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Abstract (En): The paper deals with two Anne Hebert's drariéde cageand L'lle de la
Demoiselle These dramatic plays are inspired from the tragicents of two women's lives,
who were historical persons: Marguerite de la Rogu® lived in France in the 16th century
and Marie-Josephte Corriveau, who lived in Canadahe 18th century. Their tragic lives
formed the core for a short story of MargueriteNdvarre about Marguerite de la Roque, and a
series of books and songs in French and Englishtdbe legend of Corriveau.

These stories are restored in the texts of AnneeHgthrough a procedure that enlightens the
ambiance and the mentalities of these male-dondrexi@s, responsible for the cruel fate of the
two women. The two rewritings review the events #ralattitudes against the two women, in a
way that makes it possible to see the social strastthat engendered their brutal fate.
Moreover, the plots restate the historical facteuigh fiction, and they suggest some ways to
escape from the stereotypes that persist, de$gitedcial advances of the modern era.
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Introduction

L’événement traumatisant pourrait-il jamais étreorestitué A fortiori quand
il s'agit d’'un événement historique qui continuetdeter I'imaginaire collectif ?
Une telle tentative est entreprise dans les piécis de la demoiselle etLa cage
d’Anne Hebert Les deux ouvrages forment un recueil paru en 2980 fait qui
souligne leurs affinités. Dans ces ceuvres sontitégaleux histoires de femmes
qui puisent dans des événements réels, historiqueameegistrés, qui remontent
respectivement au XVlet au XVIIF siécle. Les femmes présentées ont subi la
brutalité des hommes et de la société de leur é&pdgps réécritures viennent jeter
un regard nouveau sur les événements qui sont dEgorétés et transférés selon
la mentalité dominante de I'’époque, celle du pata ou la place et les devoirs
de la femme sont strictement définis et séveérernieopnscritd. Les dérogations
féminines entrainent des peines brutales, démesyrdie rapport a l'infraction
commise. La société accepte, quand elle ne remghasj les peines édictées par
des personnes males au pouvoir. Aucune circonstattéauante n’est prise en
compte, aucun droit n'est reconnu aux femmes présarmoupables. Les femmes
deviennent ainsi les boucs émissaires d’'une sogiétékouve un exutoire Iégitime
a sa violence. Les légendes qui assument le rélaliffieser la matrice de
'événement traumatisant pour les générations ste#ga vehiculent aussi les
mentalités qui I'ont fait naitre.

! Publiée pour la premiére fois en 1979, HEBERT, &r079, « L'ile de la Demoiselle E¢rits du
Canada francaisvol. 42.

2HEBERT, Anne, 1990,a Cage suivi deL'lle de la demoiselleMontréal, Boréal/Seuil.

3 FARGE, Arlette, ZEMON DAVIS, Natalie, (dir (2002), Histoire des femmes en Occident3,
XVle-XVllle siéclesParis, Plon.
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C’est justement sur ce point que le réle d’une niage peut s’avérer crucial,
surtout quand il se donne comme tache de jeteni&le sur les autres parametres
composants de I'événement, qui sont longtemps sefd@s I'ombre. Une telle
tentative pourrait éventuellement avoir comme @rel la transformation de
'horizon d'attente et parvenir, le cas échéantch@anger quelques-unes des
mentalités sexistes qui continuent sournoisememngsister sous la surface de la
modernité, malgré les progrés manifestes au niviala |égislation qui régle
I'égalité entre les deux sexes. Il faut soulignee gotre étude sera focalisée sur la
sphére de la condition féminine. En aucun cas ceig@tation ne voudrait réduire
la richesse et la polyvalence de I'ceuvre d’Anne éfiel la cause des femmes.
La présente étude se penchera sur ce champ ciritopgar mieux révéler les
enjeux du sujet présenté.

1. L'fle de la demoiselle.
1.1. Le contexte de I'ceuvre
1.1.1 L'événement historique

L'Tle de la demoisellest inspirée d’'un événement historiquement définig
au XVI° siecle. Le roi Frangois®lconfie a Jean-Frangois de La Rocque de
Roberval, la mission de coloniser le Canada eggdardre la foi catholique. Il est
a noter que Roberval avait auparavant adhéré @i lardtestante. On ne sait pas
s'il s’était reconverti au catholicisme au tempsl'd&pédition. Le gentilhomme
accepte la mission, d’autant plus qu’il avait dé@mpromis sa fortune. Pour
réaliser sa tache, en plus de l'aide financierd gecoit du roi, il vend des terres
et il emprunte. La composition de I'équipe qui Eampagne est hétéroclite. Elle
est composée de gentilshommes et de dames nobdés, amssi de criminels
récemment sortis de prison, jugés utiles pour lesofnes et les labeurs
nécessaires pour la fondation de la nouvelle celoRarmi les dames figure
Marguerite de La Roque, parente de Roberval, oimheplacée sous sa tutelle.
Lors du voyage, Marguerite noue une relation amme&eavec I'un des marins.
Roberval, outré, abandonne le marin, Margueritaetervante sur une ile déserte,
qui s’est trouvée sur leur trajet, surnommeée I§es Démons. Durant cet exil,
meurent tour & tour, le bébé que Marguerite a esotleamant, le marin, et sa
servante. Seule Marguerite parvient a survivree EHé nourrit des animaux
sauvages qu’elle chasse. Un jour, une barque deepé&arrive fortuitement sur
I'lle, et on la conduit en France.

Ces événements sont traités dans différents textes leur sont
contemporains : dans une nouvelle de Marguerit®l@earré, qui fait partie de

4 Marguerite de Navarre ou Marguerite d’Angoulémengs en 1492 et meurt en 1549. Elle est la
sceur du roi Frangoi§'J une femme de lettres, instruite, cultivée, quéani autour d’elle un cercle
d’humanistes, d'écrivains et d’artistes. Elle aregeson influence sur son frére le roi surtout au
niveau diplomatique, elle s’est intéressée aux abew idées et a la Reforme. Elle prend sous sa
protection les auteurs protestants. Elle est I'des premieres femmes écrivains de France. Son
ceuvre littéraire est trés variée, composée de somte pieces de théatre, de vers, de récits,
d’oraisons.
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I'Heptaméron, dans lesHistoires Tragiquesqui constituent I'adaptation de
'ceuvre de Bandello Matteo par Francois de Bellgbr(1570) et dans la
Cosmographie’André Thevet

1.1.2. La version de Heptaméron.

Les événements de ce voyage constituent l'intrigeida soixante-septieme
nouvelle de Heptaméron de Marguerite de Navarre AMARRE 1991,
[pr.€d.1558] : 397-400). Le titre souligne le poiteg vue adopté : « Une pauvre
femme pour sauver la vie de son mary hasardataejet ne 'abandonna jusqu’a
la mort ». Il s’agit donc, dans cette nouvelle falee ressortir les malheurs qui ont
frappé cette femme. Le lecteur apprend tres tot’queant de Marguerite était un
étre ingrat qui « trahit son maistre ». Robervalrsal feit prendre ce méchant
traistre le voulant pugnir comme il l'avoit merité (NAVARRE, 1991,
[pr.éd.1558] : 397). Il décide donc de I'abandonsiar une ile déserte. Mais les
pleurs de Marguerite, qui ne veut pas abandonmeasmnt, parviennent a fléchir
Roberval qui lui accorde la grace supréme de réfeison mari sur I'lle déserte,
habitée seulement par des animaux sauvages. Heorensla jeune femme prend
avec elle le Nouveau Testament, « lequel elletlisoessamment ». Le couple vit
au milieu des animaux sauvages avec les humblegmaoyu’il a pu emporter.
Peu de temps apres, le jeune homme meurt et laigeane femme toute seule.
Dorénavant elle « vit quant au corps de vie bestlquant a I'esperit, de vie
angeélique, passoit son temps en lectures, contéonsaprieres et oraisons, ayant
ung esperit joieux et content, dedans ung corps agmn et demi mort»
(NAVARRE 1991, [pr.€d.1558] : 398).

L'invraisemblance saute aux yeux, ainsi que le atara didactique du texte
qui présente dans ce court passage un nombre écatsiiel de valeurs propres au
christianisme : la patience, I'acceptation de sort guel qu’il soit, la bonne
humeur que I'on se doit de conserver, méme au @dbla misére, la priére, et la
confiance absolue en Dieu. C’est pourquoi la phagesuit montre justement
I'efficacité de cette attitude : « Mais Celluy quiabandonne jamais les siens, et
qui au désespoir des autres, monstre sa puissaaqeermist que la vertu qu'il
avoit myse en ceste femme fut ignorée des hommaess woulut qu'elle fut
congneue a sa gloire», AMARRE 1991, [pr.ed.1558] : 398). Tout conduit donc a
la glorification de Dieu et a la mise en valeur ldevertu chrétienne. Dans la
version de IHeptaméroncet événement est traité comme une occasion d&geno
la gloire et la bonté de Dieu, les éléments cantgtde la vertu, I'efficacité de
cette attitude de vie, et la récompense final€iddividu qui s’est montré patient
au comble du malheur et a remis son salut entn@ééss de Dieu.

5 L’Heptaméronest un recueil de 72 nouvelles. L'aspiration derguiarite de Navarre était de
composer un recueil pareil ddcamérona l'instar de Boccace, mais sa mort a interrompu s
ceuvre a la septieme journée. Les themes qui y dorngont 'amour, l'infidélité, la tromperie, mais
aussi parfois la débauche méme des hommes d’Egligeg éventuellement que Marguerite
souscrivait aux préoccupations protestantes.

5 THEVET, André, (1556)Cosmographie de Levarition, Jan de Tournes et Guil, Gazeau.

" Dans la nouvelle tHeptaméronest utilisé le terme « mari » pour désigner leimgui était en
réalité 'amant et non le mari de Marguerite.
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Or, sous cet angle, l'attitude de Roberval n'est pamise en cause, au
contraire, dés le début, elle est justifiee et ebatribue a l'intrigue comme un
élément constitutif et nécessaire pour l'issueldéirde la glorification de Dieu.
C’est pour cette raison probablement que sont@&de cette version le bébé et la
servante, qui ont également trouvé la mort sug,I'dlans qu'ils soient coupables
d’aucun crime et d’aucune transgression. Le « péaipde I'on aurait pu attribuer
a l'«ingrat » marin, est d’abord d’avoir aimé Maegite, ce qui constitue un
comportement indécent pour son rang, nuisible ers glour son maitre. Le
destinataire peut recevoir cette seconde asseatiosens figuré ; a savoir qu'il a
nui a Roberval parce que son comportement I'a véxa,porté atteinte a son
honneur. Mais d'autres explications sont possibles. effet, selon certaines
versions de I'histoire, il semble que I'enjeu aitsi été une question d’héritage : il
se peut que Roberval ait envisagé un mariage awrgudrite, riche jeune fille
dont il était le plus proche héritier. Ce fait laurait permis de résoudre les
problemes d’argent qu'il devait affronter.

1.1.3. Les autres versions.

Le deuxiéme chroniqueur de I'époque qui jette smard sur ce fait divers est
Francois de Belleforest @sLIE, 1988 : 126), qui soutient que Roberval avait
assumé la mission dans le but de charmer Marguéri@ méme époque environ,
André Thevet, le troisiéeme chroniqueur qui racol@eméme histoire dans sa
Cosmographieaffirme que c’est Marguerite qui a été abandonngd’#e. Son
amant est venu la rejoindre de son plein gés(iE, 1988 : 126). André Thevet
nomme également la servante fidéle de Margueritee temme d'origine
normande, appelée Damienne.

Cette histoire refait surface au XXe siécle et eewil’'objet de plusieurs
réécritures. L’ceuvre qui a déclenché cette revisitde premier livre d’Elisabeth
Boyer sur la questionMarguerite de la Roque : A Story of Survi@OYER,
1977). Dans le second livre que l'auteure a codsaarméme sujef colony of
oneg il est indigué que la vraie cause de I'abandonvVideguerite n'est pas la
transgression des regles morales mais les infignéteciers que Roberval aurait pu
avoir en tant qu’héritier de sa parente apres se (BOYER, 1983 : 127). La
parution d'un flux de réécritures a la fin du XXea@ début du XXle siécle est la
preuve de l'intérét et de la fascination que cenihgeut encore exercer de nos
jours. La piece d’Anne Hebertille de la demoiselleparue en 1979, est la
deuxiéme réécriture puisant a cette matrice.

1.2. La piece
1.2.1. Les événements préparatoires.

L’intrigue de I'lle de la demoiselleest focalisée sur la lutte acharnée que
Marguerite méne pour survivre et qui devient leopide l'action. En ce qui
concerne les personnages, deux des noms réelséoobreservés : Marguerite et
Roberval. L'amant de Marguerite, dont le nom neifeggnulle part dans les textes
contemporains de I'événement - signe probable dersignifiance liée au rang
inférieur auquel il appartient socialement - estiffi Il s’appelle Nicolas. Le nom
de sa servante, Charlotte, est également inventé.
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La piéce appartient toutefois a un genre diffédmtoute source postérieure,
releve d’'un autre genre littéraire. La transpositi@s énoncés narratifs en énonceés
dramatiques est réalisée par I'opération deédasmodalisation intermodalqui
constitue le passage d’'un mode a lautreNESITE, 1982 : 395 et suite). La
dramatisation est effectuée par I'ajout de donmséed’événement initial, c'est le
processus déaugmentation par addition massiy&ENETTE, 1982 : 321 et suite).
Cette augmentation qui n’est nullement innocenteaére des modifications sur
les signifiés : les événements sont vus, racoritésterprétés cette fois sous un
angle différent.

Dés le début, le récepteur prend conscience dadsign amoureuse fervente
que Roberval ressentait pour sa parente. Cettéopasst jugée illégitime par les
autres personnages de la piéce et par Marguelétenéime, a cause de I'énorme
écart d'age qui sépare le gentilhomme et la fédletta motivation qui a suscité
I'ordre cruel d’abandonner les amants est vue $augle freudien : la rage de
Roberval est la réaction venimeuse de I'hommeéejhisqu’au bannissement sur
I'lle, les événements font partie du destin de Marije. Ce destin toutefois n’est
pas attribué a une vague force transcendante. Amade, il est flagrant qu'il est
imposé par les structures sociales de I'époquefebame est toujours sous la
tutelle d’'un homme : du pére, et en son absenc@adent le plus proche, avant
gu’elle soit soumise a I'autorité de son maru@fon, 2002 : 25-63). L’autorité de
Roberval, qui est également mentionnée dans l¢sstele son époque, est aussi
mise en exergue dans la piece. Quand un gentilhoosm@rotester pour défendre
une dame noble que Roberval a giflé, celui-ci rélpon ROVERBAL : Il n'y a pas
d’'autre honneur & bord que le mien. Vous m’'aveerafé en ne m’'approuvant pas,
vous serez puni» EBERT, 1990 : 130). De méme sont transcrites les mégdgali
de I'époque, qui demandent la soumission de la feniarguerite dit a la dame
précédemment giflée : «“MRGUERITE: Le mari que me choisira M. de Roberval
sera mon mari et je I'aimerai de tout mon coeur.Nawrons beaucoup d’enfants
et beaucoup de terres a défricher au Canadasekt, 1990 : 130).

A cette époque-la, la femme n’est pas en droithaesa son mari,— pas plus
d’ailleurs qu’aux siécles suivafit$Son corps appartient & son pére, puis & son mari
(PeprOT, 1998 : 369-375). Marguerite, qui est un membrdadeoblesse, tombe
amoureuse d’un homme appartenant a une classma@dsste, un marin. Il n’est
pas question de s'unir & quelqu’un qui reléve d’classe inférieure. Sur ce point
toutefois, une contradiction saute aux yeux. Ceiss@ge social est en effet
devenu possible, parce que le caractere méme dpétidgion a permis le
décloisonnement social. Les anciens malfaiteuitsérds sous la condition qu’ils
participent a I'expédition - ainsi que des nobhlgaient ensemble sur le méme
bateau, et on peut facilement imaginer que leuyquigétation était non seulement
possible, mais aussi obligée, faute d’espace.

8 Les comédies de Moliére, a titre d’exemple, d'iécle postérieures, et les tragédies de la méme
époque en disent autant sur les mentalités don@sa@nte sujet.
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1.2.2. L’'abandon

C'est sur ce point de l'abandon sur Ille que sé& fa travail de la
reconstruction de I'élément traumatisant. Margeeni¢ laisse a personne le soin
d’'assurer sa survie et elle lutte avec acharnenamstymant un réle masculin,
redéfinissant par son attitude le réle social ehdge de la femme. Ainsi que
Michelle Perrot I'observe, I'image de la femme aske construction masculine
(PeppoT, 1998 : 377-381). La fiction permet cette échappeda femme de son
role traditionnel en renversant les données higtes. Marguerite sS’'empare de son
sort, de sa vie, de son corps.

L’intrigue suit les événements historiques. La aste de Marguerite
accompagne sa maitresse. Nicolas meurt. Les deurmde procédent a une
cérémonie d’ensevelissement, ce qui constitue tne @oint de transgression des
regles religieuses, qui ont accordé ce role exgusent aux hommes ; de méme
pour la cérémonie du baptéme du bébé, né justs pmort de son pere. Faute
de prétre, ce sont les deux femmes qui le baptisais le bébé meurt & son tour,
et sa mort provoque I'effondrement de Marguerite :

MARGUERITE S'il plait a Dieu de changer mon fils vivant emga du ciel, jaccuse Dieu
d’étre complice de M. de Roberval. C’est le mémaeintne et c’est le méme meurtrier.

CHARLOTTE : Malheureuse ne crains-tu pas d'attirer de nowveacolére de Dieu sur
nous ? Ne sommes-nous pas assez frappées comme ¢a ?

MARGUERITE : Je fais face a la colére de Dieu avec toutueetde fer dont je suis faite. Et
je crie, non miséricorde, mais justice ! JustiogHEBERT, 1990 : 227-8).

Le syntagme « le feu et le fer » prouve son obtinale lutter, non seulement
contre son destin, mais aussi contre ceux quiissé tte destin. La distance qui
sépare l'interprétation deHeptaméroret delL'’ile de la demoisell@st évidente :
la nouvelle évoquait la pitié de Dieu, la piece ero@ réclame justice. De méme,
dans le passage cité ci-dessus, sont mis en asmiiehs du patriarcat avec la
religion. Dieu n’est pas rejeté, mais ce passagegse une interprétation selon
laquelle la providence favorise la moitié de la ydapon humaine d’ou provient
I'exclamation dénonciatrice de Marguerite : « Jigsm Dieu d’étre le complice de
M. de Roberval ». Par conséquent, les femmes sohies de bienveillance et de
droits.

Marguerite vit ainsi seule sur une ile déserteaagdreuse, sur laquelle trouver
sa nourriture est une tache pénible. Sa réactmmaile, est de hair ceux qui I'ont
réduite a cette condition. LRhiloctetede Sophocle, qui traite justement I'abandon
du héros homonyme par ses compagnons conformémeldrdie du roi
Agamemnon, sur Ille déserte de Lemnos, met de mémeavant une haine
insatiable contre les Atrides qui pousse Philoctdteaspirer & leur mdrt
Marguerite parvient aussi au point de souhaitendst de Roberval. Pire encore,
dans son réve, sous la direction d’'une religieelie dessine les événements d’'une
mort imaginaire de Roberval, sur la paroi de lattgroCet acte brutal, substitut
sans doute du parricide, démantéle - dans l'imaginatoute la structure sociale
batie sur le patriarcat, sur la soumission de anfie, et sur 'abandon de son sort

® SOPHOCLE,PhiloctétedansSophoclet. Ill, texte établi par Alphonse Dain et tradpér Paul
Mazon, Paris, Les Belles Lettres, 1960, pp. 1-66042-44.
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a Dieu. Au moment du salut de Marguerite, par lachronisme sans doute voulu,
elle apprend que la mort qu’elle a tant souhaiéegn fait réalisée : Roberval est
retrouvé mort par I'un des pécheurs qui ont retilddrguerite :

PEMIER PECHEUR: Je frotte une allumette. (Il frotte une allureéttAh ! La! La! Sur le mur,
le portrait de cet homme blessé. C’'est M. de Rabdefiel que je le ramassai dans une ruelle de
Saint-Malo, aprés son retour de Canada ; les ymués, le cceur transpercé, assassiné dans une
embuscade. Quelqu’un dans 'ombre avait juré s p@n n’a jamais trouvé trace du meurtrier.
Comment est-ce Dieu possible que ce portrait saysul le mur de cette grotte ! EBERT,
1990 :245).

Selon les données historiques, Roberval trouvenimg également brutale :
« Au sortir d'une réunion calviniste, une nuit tenhée 1560, il fut attaqué avec
ses coreligionnaires et tué au coin du cimetiere ldeocents, a Patfs. Le
déplacement du lieu ainsi que des circonstances arort, en combinaison avec
'anachronisme, constituent une des trouvailledade2écriture. Les événements
réécrits modifient les données qui accordaientplaee inférieure a la femme, qui
devait subir passivement son destin, et laissgouos son salut & un autre. Cette
femme transforme les données qui constituent sontsumatisant. Si elle ne
parvient pas a sauver les étres qu’elle aime, palwient toutefois a obtenir la
punition du coupable par la peine maximale.

La réécriture n’est pas parvenue a restituer, m@and¢imaginaire, le bonheur
fracassé. Elle a cependant mis en lumiere quariéhd nécessaire pour remédier a
une situation injuste, quand celle-ci est dictéelaaituation sociale et I'autorité
exercée sur le faible, est la lutte acharnée caomalestin.

2. La cage

Une autre piece du méme auteur se donne pour thehéécrire I'histoire
d'une autre femme, dont la Iégende a eu une anmptene dans I'imaginaire
collectif pendant des siecles.

2.1 Le contexte historique, social et littéraire.

Cette piéce est inspirée de la vie de Marie-Josepbtriveau, qui a vécu dans
la paroisse rurale de Saint-Vallier, en Nouvellarfee, au XVIIf siecle. Les
événements de sa vie et sa mort ont formé une dgetegende propre a la région,
la Iégende de La Corriveau. Selon les donnéesritjates, Marie-Josephte a été
mariée pour la premiére fois a 'age de seize ans eu trois enfants. Restée
veuve, elle se remarie quinze mois apres la mosbdepremier époux avec Louis
Etienne Dodier. Deux ans aprées, son mari est rafrooort. Les rumeurs disent
que les rapports des deux époux étaient mauvaisidumal condamne d’abord le
pére de Marie-Josephte, Joseph Corriveau. Or, aisecbnfronté a la peine de
mort, Joseph Corriveau révéle gu'il n’était quectamplice de sa fille qui a tué
elle-méme son mari. Lors du deuxieme proces, Migephte avoue sa

19 Dictionnaire Biographique du Canada en ligreeticle « LA ROCQUE DE ROBERVAL, JEAN-
FRANCOIS DE », http://www.biographi.ca/009004-119.01-e.php?Biold4G3
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culpabilité. Le tribunal la condamne a la peine rdert par pendaison, et a
I'exposition de son cadavre enchainé dans une derteage en métal a la vue de
tout le monde.

Sa « cage » a été retrouvée en 1850, dans le emmeté la paroisse St-Joseph.
Cette redécouverte a donné un nouvel élan a landieget a inspiré plusieurs
ceuvres littéraires écrites et orales, ainsi que ams/res artistiques. Cette
effervescence autour de la Iégende prouve sa p@pudans I'imaginaire collectif.
En effet, elle avait tout pour fasciner : la femomeipable et meurtriere, & I'instar
de modéles mythiques de femmes coupables, Eve oRandédée, Agave ; sa
« juste » punition, et en plus, 'effet spectaa@ale la cruauté par I'exposition du
cadavre dans la « cage ».

Conformément aux mentalités de I'époque, sa léganété fusionnée avec la
sorcellerie, dans un syncrétisme basé sur un déadeoir commun : la culpabilité
féminine. La culpabilité de la Corriveau est rené® par les forces magiques
gu’on lui attribue. Les contes fantastiques ded@mation populaire comme celui
qui est dans 'ouvragees Anciens Canadiem® Philippe-Joseph Aubert de Gaspé
(1863), lui attribuent des apparitions nocturnescaurs desquelles elle demande
son chemin, -elle, une sorciére !- vers I'lle d&ams pour aller -comme si elle
devait donner des explications qui la culpabilisemtore plus- au sabbat des feux
follets et des sorciers. De méme, dans cette st réélaborations de sa
culpabilité, elle est taxée de plusieurs meuttramire accusée d'étre une
empoisonneuse, ainsi que la réécriture romanesgWitlam Kirby The Golden
Dog le rapporte (KRBY, 1877). Ce roman est censé prouver que la Cotrivea
descend de Catherine Deshayes, surnommée la Vaisim été condamnée et
bralée a Paris, en 1680, pour I'affaire des pois@rsvers 1692, commence une
autre chasse aux sorcieres dans une région vasirn@uébec, le Massachusetts
aux Etats-Unis, une affaire connue sous le nom«desrciéres de Salem », qui
constitue la suite de la chasse aux sorciéres dapoéEurope depuis le Xl
siéclé?.

Dans le renouvellement de cette Iégende, la redéctmude sa cage aboutit a
renforcer la culpabilité de la Corriveau. Les fareeagiques qu’on lui attribue,
justifieraienta posteriorj dans I'imaginaire populaire, la dureté de sa foomi
Cette justification jouait sur la confluence de xiéléments : les forces magiques
relevent & la fois du paien et du diaboliqgue. Cacsdtisme d’'une part du
diaboliqgue appartenant a la conception chrétienmemdnde, et du magique
appartenant au monde paien, est attribué surtoufeamumes, et en fait ainsi a la
fois les instruments du diable et du monde de lgiepaine calomnie forgée contre
les femmes, pour justifier leur exclusion des droiviques (HRITIER, 2002). Ces
processus étaient chers au patriarcat, censésajissfier la privation des droits

1 Dans les ouvrages de FRECHETTE, Louis-Honoré, 4i71898), « Une relique >Le Monde
illustré, Montréal ; ROY, Pierre-Georges, (1937) « L'Histotle La Corriveau > ahiersdesDix, t.
Il, Sainte Foy, Librairie Laliberté p. 73-76.

12 Sur ces événements voir GINZBURG, Carlo, (1988)sabbat des sorciéresad. de l'italien par
Monique Aymard, Paris, Gallimard, Collection « nrf FARGE, Arlette, SALLMANN Jean-Michel,
(2002), « Sorciere Histoire des femmes en Occident, bg.cit.,p. 521-537.
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des femmes. L’acharnement a taxer la Corriveau de tant dmesi est suspect.
La femme a avoué son crime, le meurtre de son asia punition est tout a fait
justifiée. Mais I'est-elle vraiment ? C’est justemieur ce point que la réécriture
d’Anne Hebert focalise son regard, par une relecparspicace des données de la
Iégende.

2.2. Les effets de la réécriture.

DansLa cage le lecteur ne saisit que les échos de la légdrade2écriture est
réalisée par I'opération dealnplification qui consiste - selon Genette - en la
synthese et la coopération de deux typegralesformation quantitativea savoir
extension thématiquet expansion stylistiquéGENETTE, 1982 : 374 et suite). A
cela s’ajoute laransmodalisation intermodal& savoir le passage d'un mode a
l'autre, ici de 'énoncé narratif a I'énoncé draigae (ENETTE, 1982 : 395 et
suite). Les noms sont également transformés : neliau lieu de Marie-Josephte,
le mari recgoit également un nom fictif, Elzéar. déwrs personnages sont méme
inventés. Le juge recoit un nom, John Crebessa.afoet du nom fait ressortir
I'absence du nom du juge qui a prononcé la peinelar dans I'événement réel,
tandis que les autres noms, de la Corriveau, depén de sa niece, de ses deux
époux, tous ont été retenus. La réécriture focaliseles conditions de vie de la
jeune femme avant et aprés son mariage, ainsiuquses qualités. Son destin est
vu sous 'angle de sa naissance, une naissancestaaqlé implique et entraine le
peu de choix qu’elle a eu dans sa vie. En faitauh gour I'époque, le mariage.

2.2.1. La cruauté du mari.

A cette époque, les femmes devaient obéir a leui etgparfois supporter
méme des violences conjugales. L’hypotexte laisgenelre que le mari de la
Corriveau était un homme brutal. De plus, la Ceiv en tant que personnage
historique, était mariée pour une deuxieme foigwit eu trois enfants de son
premier mariage, ce qui la rendait encore plusénalple. Le personnage théatral
est aussi présenté comme un étre vulnérable étaitdére met en avant la pauvreté
de sa famille, son mariage forcé, dans le doubrie gee la fille devait obéir a son
pére et que la situation de précarité dans lagudliait sa famille, qui ne lui
permettait pas un comportement différent. DangX¢etson pére avoue : « Deux
filles sur le bras, c’est trop...Faudrait les marier (HEBERT, 1990: 40).

De méme, les mentalités de I'époque ne laissaiant giespace pour une
activité professionnelle des femmes. Ludivine dsigée de vivre avec 'homme
qui I'a choisie, mais qui ne I'aime point et quarrien fait pour gagner son amour.
Le passage suivant est significatif :

ELZEAR : Viens ici, ma femme. J'ai un cadeau pour toi.

Ludivine s’approche lentement. Elzéar lui jettedigure une longue couleuvre verte qu'il
avait cachée sous sa veste. Ludivine se sauve rantiElzéar rit a s’en tordre les cotes. On
entend Ludivine pleurer dans la maison.

ELZEAR : Attends, Ludivine, ma femme, jarrive. C'est mieégrand serpent vert et j'aime
t'entendre hurler de terreur, le soir, dans la oraiermée. (lHBeRT, 1990: 49).

13 Sur ce sujet voir I'étude de LORAUX, Nicole, sardulpabilisation de la femme & Athénes dans
une tentative de saper ses compétences et jusiifierexclusion du politique ; « Le deuil du
rossignol »L es meres en deyParis, Seuil, 1990, p. 87-100.
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Le déroulement de I'action tente de réécrire léméments qui ont conduit le
personnage historiqgue a son sort funeste. L’acegnmis aussi sur les qualités du
personnage de la Corriveau. Il faut mentionnerassg@ge que la Iégende originale
ne mentionne nulle part quelque qualité de la @eau : elle n'y est traitée que de
monstre pervers.

Dans le premier acte, Elzéar annonce a sa femmik dfsire partir et il
abandonne la maison. Cette absence fictive comesgo I'absence de lien
psychique entre le couple, a 'absence de sentsretrt’affection du mari pour sa
femme. Elle laisse percer en filigrane le modéle mari froid, présent
physiquement dans la maison, mais psychiquemergnali@our son épouse.
Ludivine ne se soumet pas a la misére de son egisteéElle rassemble autour
d'elle des étres vulnérables et faibles comme diile accepte d'abord de
recueillir un nouveau-né que sa mere, ne pouvahevéer, voulait tuer. Elle
recueille ensuite son fréere Jérémie, un adolesetatdé que sa mere abandonne
lui aussi a Ludivine, pour le sauver de la brutatie son pére. Un autre nouveau-
né, fruit cette fois de I'amour d’'une jeune femmd g'était pas mariée, vient
s’ajouter a la famille, suivi d’'une adolescenteyreéf jeune femme abandonnée par
son mari, d’un vieillard, du chien d’'un adolescgué son pere menace de noyer.

Cette société semble hétéroclite, mais ce quidpproche est leur faiblesse et
le fait qu'ils partagent le méme sort: ce sont dgjstés de la société. Tous
ensemble, ils forment une sorte de famille ou utesde petite communauté.
C’est un substitut de famille que Ludivine a créécg a ses qualités d'ame. Elle
est peinte comme un étre généreux, qui se sousiautees et ne rejette personne.
Cette image ébranle celle du monstre que sa |légaraieformé. Dans ce milieu,
Ludivine occupe la place supréme. Cette positidivee dans 'action représentée
est en pleine contradiction avec sa place danamsdld parentale et conjugale,
ainsi qu'avec la place de la femme dans la sodétéon époque. Ces éléments
renversent la hiérarchie sociale qui impose I'honum@me le chef de la famille,
de la communauté, de I'Etat. Ludivine est le viaéfocde sa famille. De plus, elle
est un chef aimé, qui s'impose non par la forceisrpar I'amour, les soins et
I'affection qu’elle prodigue a ses bien-aimés.

La vie de Ludivine s’écoulait tranquillement. Maisie nuit, entendant un
bruit, elle saisit une carabine - autre élémentahversement des rdles sociaux,
'arme étant destinée aux hommes - pour se défemngie tragique, c’est son
mari, avant de partir, qui lui avait conseillé dgiliser en cas de besoin. Ludivine
apercoit un inconnu qui s’approche. Effrayée, klidire dessus. L’homme tombe
mort. S'approchant de lui, elle découvre que c'ssh mari, totalement
méconnaissable, tant son apparence physique &eaigé. La réécriture supprime
donc la préméditation : il ne s’agit plus d’assaasimais de défense légitime. Les
événements ainsi racontés n’ont rien a voir avegétité historique. Cependant,
sous ce regard qui interpréte et ne décrit paghiément, le destinataire a le droit
de s'interroger si I'assassinat historiquement avatétait au fond qu’'un acte
désespéré, un cas extréme de légitime défensagaoton instinctive, un ultime
recours d’'une femme maltraitée.
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2.2.2. La culpabilité du juge et la cruauté de lagine

Aprés avoir examiné et mis en avant les mobileandwrtre, la réécriture
attaque aussi la cruauté de la peine. Non seulelagrgine de mort, mais aussi
I'exposition du cadavre de surcroit enfermé daresaage. La punition du cadavre
révele un exces affectif a I'encontre de la défumber les actes qu'elle avait
commis avant sa mort. Cet exces de rage et la ol punir le cadavre est I'un
des topos du thééatre sophocléen. Cela rappeltadédieAntigoneou Polynice a
été condamné par Créon a étre laissé sans sépptiureavoir participé a une
expédition militaire contre sa patrie. Cette pumitdu cadavre, jugée trés cruelle
et injustifiée, a été traitée une deuxiéme fois Paphocle dans soAjax, ou
Agamemnon interdit I'enterrement du héros homonymie dans sa folie, avait
massacré une troupe de moutons, croyant attagsezosapatriotes qui lI'avaient
Iésé. Dand\jax, Sophocle met une nouvelle fois le doigt sur leckre injustifié
de la punition du cadavre, pronant ainsi que latmmat fin aux différends entre
les vivants. Dans la lIégende de la Corriveau, panition » du cadavre, cette
mentalité de vengeance extréme méme au-dela de okh, mefait surface.
L’émergence du sujet qui a beaucoup préoccupétéageecque, dans un autre
espace et un autre temps, est un signe de soneonpaitalité.

La cruauté de la peine infligée a Marie-Josephteri¢&au en devient
suspectelLa cagetente une approche socio-psychanalytique qui pdams sa
ligne de mire le personnage du juge. Le juge Joheb&3sa était marié a
Rosalinde, fille de bonne naissance. Or, ce mariage présenté comme
malheureux, et cela est attribué a la froideurudye jenvers sa femme. Malgré son
mariage, qui plus est avec une femme jolie, doabéjssante, cultivée, il faisait
des avances a Ludivine, des avances qu'elle agaiheiment repoussées. La
double moral¥ de la société a I'époque de la Corriveau est iseren évidence :
si les mentalités de I'époque permettaient la tébesexuelle des maris, elles
imposaient toutefois la chasteté des épouses. de John Crebessa enrage des
refus répétés de Ludivine. Nous citerons a titokciatif une de ses réactions, ou il
fait appel a son pouvoir professionnel pour fléthirésistance de Ludivine :

JoHN CrReBESSA: Ne fais pas lidiote. Si je viens, la nuit, grisous les fenétres : « La
Corriveau j'ai envie de toi », m'ouvriras-tu ta poet me prendras-tu dans ton lit, comme un
enfant malade ?

LubiviNE : Non, non, M. le juge, ce serait une abomination

Jérémie et un enfant qui pleure arrivent en courant

JoHN CREBESSA: Prends garde, Ludivine, jai le bras long comlagustice (HEBERT,
1990 : 71-2).

Lors du proces, il trouvera I'occasion de donnerexutoire a sa rage et
d’abuser du pouvoir que lui procure sa positionésigoire. L’élan érotique et la
déception amoureuse sont impliqués dans cette piéxs#, ainsi que dahsle de

14 e terme « double morale » est forgé par les fisteis américaines au début du XXe siécle. II
désigne la pratique de « deux poids deux mesuagphquée surtout dans la morale sexuelle de la
société de I'époque ; a savoir le fait que la décasse sous silence les relations extra-congigale
des hommes, tandis qu’elle punissait séveremenh@ee fait aux femmes. Sur ce sujet voir
THEBAUD, Francoise, (2002), « La grande guerre Hlistoire des femmes en Occiden’, Paris,
Plon, p. 85-144 ; Sur la notion de la double mosaiout p.116-118.
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la Demoiselle comme la cause d’une punition dont la séveériténgsstifiable. Le
passage suivant éclaire I'attitude du juge :

JoHN CREBESSA: Ludivine Corriveau ! je t'ai vu, de mes yeux ywn l'absence de ton
mari, forniqguant avec un misérable barbouilleurcdeleurs. Je t'ai vue, de mes yeux vue !
J'enrage et je souffre mille affronts et mille nsortudivine Corriveau, tu m’'as grandement
offensé, moi, le gardien de mceurs de ce pays, sgtugri te punir comme tu le mérites. J'ai ce
pouvoir et nul n'échappe a ma justice. Tu as tuéntari parce que tu étais adultére, tu seras
pendue par le cou jusqu’a ce que mort s’ensuiveelitarde d’en arriver la. Dépéchons. Que le
proces reprenne son cours et s'achemine vers siéinctable. Qu'on amene le témoin
suivant ! » (HBERT, 1990 : 97).

La peine est donc présentée comme décidée d’avatest.sur ce point-la que
la réécriture renverse les données de I'événemanimatique. Les bontés de
Ludivine plaident en sa faveur; les gens qui \é@wmdigrace a elle viennent
témoigner en sa faveur; son amour, le premier al@is, un pauvre peintre,
Hyacinthe, vivement amoureux d’elle, aspire de s étre a sauver sa bien-
aimée : « WACINTHE : (Criant). Je ne veux pas qu’elle meure! » E@HRT,
1990 : 109).

Le dénouement réserve méme une surprise : tandifequge va prononcer la
peine de mort, brusquement il tombe mort. Ludiveéselibre. Il est évident que la
réécriture recompose I'évenement par I'imaginagbannule dans l'imaginaire le
traumatisme provoqué par les événements réels,caiadeur réactivation et leur
amplification dans la Iégende postérieure. Le perage de la femme coupable est
transformé en une femme douce, une figure angéligpeesentant la providence
dans son petit cercle. L’événement source est wis da corrélation avec les
conditions de vie et de la place sociale des genfant formé : les femmes, les
hommes, les gens du pouvoir.

Conclusion

Ces deux réécritures tentent de mettre en exesguerdies causes sociales et
psychologiques qui ont jeté ces femmes dans leeualiklles s’efforcent aussi de
démonter les éléments qui ont conduit les deuxihésaa ce sort funeste et par la
suite de les remplacer, a l'aide de I'imaginatipar des attitudes et des réactions
aptes a changer leur destin. La force de la voldatéhanger son destin, renverse
les données de la hiérarchie sociale et rétabted@ammée de la femme. C’est la
lutte contre le destin, de toutes ses forces, quinpt de surpasser les injustices
établies, qui évidemment constituent la cause dlatgr des traumatismes des
femmes. Ce faisant, il est possible d'extirper ales reliques de la mentalité
patriarcale et sexiste qui résistent -ainsi quer®iBourdieu I'observe (BURDIEU,
[1998], 2002) - dans I'imaginaire collectif, maldes avancées sociales récentes.

Les analyses de ces textes montrent combien letalités de chaque époque
influencent la maniére de voir les choses, lewerprétation. Méme les réécritures
plus anciennes de ces histoires de femmes réalapartent une ambiance qui
améne a des conclusions en leur défaveur. Lesittéésr d’Anne Hebert font
exactement le contraire. Elles restituent les épscet les événements, prenant
garde d'éclairer justement ces coins qui étaiestésedans 'ombre pendant les
tentatives précédentes. Ce faisant, elles monbient combien les mentalités de
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I'époque, religion incluse, permettent les abuspdevoir, I'oppression de la
femme, l'injustice, la maltraitance des gens. Ltesctures sociales qui permettent
ces attitudes-la ont amené a la mort d’'innocermgjate le masque des préceptes
religieux des bienséances sociales, dans le cddadguerite de la Roque, et la
désignation d’un bouc émissaire pour la foule, damss de la Corriveau.
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